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JEDNOSTKI WERBALNE I NIEWERBALNE
W TEKSCIE OBRZEDOWYM
(NA PRZYKLADZIE OBRZEDOW CYKLU ZIMOWEGO
Z OBSZARU POLUDNIOWEGO PODLASIA)

Agnieszka Dudek-Szumigaj

Streszczenie. W artykule dokonano analizy etnolingwistycznej werbalnych i pozawerbalnych
jednostek tekstu obrzgdowego na przyktadzie obrzedéw zwigzanych z Bozym Narodzeniem,
Nowym Rokiem i Objawieniem Pafnskim. Wyr6zniono jednostki planu akcjonalnego, lokatywne-
go, temporalnego, personalnego i werbalnego obrz¢dow. Wskazano na dysproporcjg poszczegol-
nych jednostek obrzgdow.

Stowa kluczowe: etnolingwistyka, obrzed, jednostki werbalne i niewerbalne, nominacja obrzgdu

Podstawe materiatowa artykulu stanowia zapisy wlasne uzyskane podczas
badan terenowych prowadzonych w latach 2001-2005 w dwudziestu miejsco-
wosciach potudniowego Podlasia (zob. mapa). Celem artykulu jest przedstawie-
nie obrzedow dorocznych cyklu zimowego (Boze Narodzenie, Nowy Rok,
Trzech Kroli) w ujeciu etnolingwistycznym, zgodnie z metoda, ktérej zasady
wypracowali przedstawiciele szkoly moskiewskiej (N.I. Totstoj i jego nastepcy).

Wedle etnolingwistycznej szkoty moskiewskiej obrzed ujmowany jest jako
tekst wyrazony semiotycznym jezykiem kultury, czyli ciag dziatan, interakcji
z przedmiotami majacymi sens symboliczny i zwigzane z tym skutki werbalne.
W tekscie takim mozna wyodrebni¢ nastgpujace formy, kody lub strony: przed-
miotowq (przedmioty, rzeczy), akcjonalng (dzialanie, akcja), lokatywnq (miejsce),
temporalng (czas), personalng (osoby) werbalng (stowa). W obrzedach, rytuatach
i niektorych dziataniach kulturowych jednostki tych kodow czgsto wystepuja
jako synonimy i dlatego wzajemnie wymieniaja si¢, a cze$¢ z nich moze ulec
redukcji. Znane sa obrzedy, w ktorych brakuje strony werbalnej (np. wprowadza
si¢ rytualne milczenie) badz maja w nich miejsce dzialania magiczne, sktadajace
si¢ prawie wytacznie z tekstu werbalnego (zaklgcia). R6zne bywaja tez propor-
cje poszczegodlnych komponentdéw w obrzedach, czegsto zaleza one od gatunku
tekstu obrzedowego. W wigkszosci przypadkoéw stowa, przedmioty, czynno$ci
moga by¢ i sa nicobrzedowe. Rytualnosci czy sakralno$ci nadaje si¢ im poprzez
celowo$¢ manifestacji stownej, przedmiotowej i akcjonalnej, poprzez reglamen-
tacje czasu, miejsca i uczestniczacych w obrzedzie osob'.

"'N.I. Tolstoj, Jezyk a kultura (niektére zagadnienia stowianskiej etnolingwistyki), ,,Etnolingwistyka”, 3,
Lublin 1992, s. 21-22; H.W. Toncroit, M3 «epammamuruy ciasanckux obpsoos, [B:] Azeik u napoonas
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Ryc. 1. Siatka badanych punktéw. Rozwiazanie cyfrowych oznaczen badanych miejscowosci

wedtug numerow porzadkowych: 1) Nosoéw, 2) Komarno, 3) Blonie, 4) Lipnica, 5) Kobylany, 6)

Horbéw, 7) Ortel Ksiazecy, 8) Potoski, 9) Kostomloty, 10) Lubenka, 11) Matiaszowka, 12)

Jabteczna, 13) Horodyszcze, 14) Czeputka, 15) Dothobrody, 16) Rusity, 17) Zukéw, 18) Wyryki,
19) Suchawa, 20) Stary Brus

Rozpoczng od pozawerbalnych jednostek planu przedmiotowego tekstu ob-
rzedowego (w literaturze etnolingwistycznej okreslanego takze jako plan realemny).
Strona przedmiotowa jest w omawianych obrzedach reprezentowana szeroko (np.

Kynomypa. Ouepku no ciagsanHckol mughonoeuu u smuoaunesucmuxe, Mocksa 1995, c¢. 677. C.M. Torcras,
Tpocmpancmeo crosa. Jlexcuueckas cemanmuka 6 ooujecnassincroul nepcnekmuge, Mocksa 2008, . 334-335.
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potrawy obrzedowe — kutia i kompot z suszonych owocow, ziarna zboza rozsy-
pywane przez dzieci rankiem w Nowy Rok, woda $§wigcona w przeddzien i w dniu
Objawienia Panskiego, kreda). Szerzej omowig jedna z charakterystycznych
jednostek planu przedmiotowego, tj. snop zyta. Byl on tradycyjnym elementem
swiatecznego wystroju domu w wieczor wigilijny. Snop ten po zapadnigciu
zmroku przynosit do izby gospodarz i stawial go na pokuciu — poczesnym miej-
scu potozonym w przeciwleglym w stosunku do pieca punkcie chaty. Zboze
stalo w izbie do $wigta Trzech Kroli. Po tym okresie ziarno z ktosow nalezato
obmitoci¢ i doda¢ do ziarna przeznaczonego na wiosenny siew; praktyka ta miata
zapewnicC obfite plony.

Kolejna grupg pozawerbalnych jednostek tekstu obrzedowego stanowia
jednostki planu akcjonalnego. W odniesieniu do obrzedow cyklu zimowego do
najwazniejszych naleza: przynoszenie i ustawianie snopa zboza, wyciaganie
spod obrusa zdzbet siana (wr6zba badz na temat dtugosci zycia, badz urodzaju
Inu), rzucanie kutia o powale, tzw. posiewanie, czyli rozsypywanie zboza w Nowy
Rok, $wiecenie wody w cerkwi przez wiernych Kosciota wschodniego w czasie
swigta Epifanii, skrapianie poswigcona woda domu i obejscia, pisanie krzyzy-
kéw kreda 1 in. Istotng role wérdd jednostek akcjonalnych odgrywa koledowa-
nie, czyli odwiedzanie domoéw z Zyczeniami i pieSniami przez grupy kolednicze
w zamian za wynagrodzenie. W czasie koledowania bozonarodzeniowego wyko-
nywano gtownie piesni o tematyce zwiazanej z narodzinami Chrystusa, w przy-
padku za$ kolgdowania noworocznego piesni o charakterze zyczacym. Koledni-
cy przed rozpoczeciem wystepu pytali gospodarzy o zgode na wystep. Po uzy-
skaniu zgody wykonywali piesni, za co otrzymywali od gospodarzy wynagro-
dzenie w ro6znej postaci.

Stosunkowo niewiele w poréwnaniu z innymi jednostkami pozawerbalny-
mi mozna wyrozni¢ jednostek planu lokatywnego, czyli przestrzennego. Wyroz-
ni¢ tu mozna okno oraz drzwi, nad ktorymi wyznawcy prawoslawia zaznaczali
krzyzyki w wigili¢ §wigta Epifanii. Zar6wno okno, jak i drzwi symbolizuja gra-
nice migdzy §wiatem, z ktérego do izby moga przenikna¢ zar6wno dobre, jak
i zte sity>. Do pozawerbalnych jednostek lokatywnych tekstu obrzedowego zali-
czy¢ mozna takze pokucie — miejsce, gdzie ustawiano w wieczor wigilijny snop
zyta. Pokucie to czegs¢ izby znajdujaca si¢ w przeciwleglym wobec pieca kacie.
Tutaj zwykle wisiaty ikony i staly $wiece. Pod wzgledem rytualnym jest to naj-
wazniejsza cz¢$¢ chaty: jego jeden koniec skierowany byt na wschod, czyli w
strong Boga®.

Kolejna grupa pozawerbalnych jednostek tekstu obrzedowego to jednostki
temporalne. Wyrdzni¢ tu mozna wieczér jako porg doby, kiedy odbywata si¢
wigkszo$¢ praktyk rytualnych (przy czym — biorac pod uwagg porg roku — wie-
czor mogt trwaé wiele godzin). Dopiero po zapadnigciu zmroku gospodarz przy-
nosit do domu snop zyta. Wieczor to tez czas spozywania rytualnych positkow,

2 B. XKaitBopoHOK, 3naku ykpaincwkoi emuoxymemypu. Crosnux-oosionux, Kuis 2006, c. 94, 169.
* Tamze, s. 463-464.
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w wigilie¢ Bozego Narodzenia symbolizuje go pojawienie si¢ pierwszej gwiazdy.
Kod temporalny realizuje si¢ tez w przypadku tzw. $wigtych wieczoréw
(s vat'yii vecor'y (3, 4, 6, 7, 16, 17), svatlyii vecorly (1, 2, 11, 12), $vatii viecory
9), s$vatly vecorly (18), s’vatyii vecori (5). Wieczory te trwaly od Bozego
Narodzenia do Nowego Roku, kiedy to wszystkie prace w gospodarstwie i w domu
mozna byto wykonywac wylacznie w dzien, praca zas§ po zachodzie stonca byta
zabroniona: na $vatly vecorly koladly spyv\ali pseviazrie / nycoho ne robVyli // xto
§ce v_ den tam de $c¢os / a vecorly to bulli svaty // (18). Wieczér to czas
odwiedzin domow przez grupy kolednicze. Jako jednostke temporalna wyrdz-
ni¢ mozna takze ranek — to rano dzieci odwiedzaly domy w Nowy Rok i
posiewaly zboze.

Wsrdéd jednostek kodu personalnego wymieni¢ nalezy kolgdnikéw jako
wykonawcow samego obrzedu koledowania. W przypadku obrzgdowosci cyklu
zimowego jako jednostka planu agentywnego wyr6znia si¢ gospodarz: to on
przynosi do izby snop zyta, on rozpoczyna modlitwe wigilijna, jako pierwszy
rzuca kutiag o powalg. Za jednostke sfery akcjonalnej uzna¢ mozna takze dzieci
posiewajace zboze w Nowy Rok.

Ostatnia omawiang grupe w strukturze obrzedu stanowia jednostki planu
werbalnego, tj. r6zne pod wzgledem struktury $rodki nominacji i towarzyszace;j
jej werbalizacji obrzedu. Sa to wyrazy, potaczenia wyrazowe, formuty stowne,
mikroteksty oraz nalezace do réznych gatunkow folklorystycznych teksty ob-
rzedowe. Jednostki kodu werbalnego okreslaja wymienione wcze$niej realia,
czynnosci i ich wykonawcdw, pojecia czasowe i1 przestrzenne. Mozna wigc
powiedzieé, ze system $rodkéw nominacji obrzedu odtwarza strukturg obrzedu
ztozona z jednostek pozawerbalnych. Przyjmujac taki punkt wyjscia, leksyke
i frazeologi¢ sktadajace si¢ na nominacj¢ obrzeddéw mozna sklasyfikowaé we-
dhug nastepujacych grup leksykalno-semantycznych®:

1. Nazwy przedmiotéw obrzgdowych:

— snop zyta okreslany jest jako kolad\a (1,2, 4, 5,7, 8, 10, 11, 12, 13, 16,
18, 19, 20), kolad'a (3, 6, 14, 17), kulad'a (9, 12, 15, 17), koladn'yk (4, 6),
kolatka (1), krul (20); materialy odnoszace si¢ do gwar potudniowego Podlasia
podaja rowniez wariant stowotworczy koladycia / kuladycia;

— woda $wigcona w dniu Epifanii: jord\anska vodla (1,9, 12), krescleriskaia
vod'a (5), s vadona voda: s vadona voda / Paia $¢o na Vodoxrysée / to musyla
bluty v_xaty /7 (12);

— wigilijna potrawa obrzgdowa: kuf'a (na calym badanym obszarze);

— wigilijny nap6j obrzedowy: juska (4, 10, 13, 15, 17, 18, 19), klompot (6,
7,10, 14, 16, 20), kump'ot (3, 9, 12, 17), komplot (2, 5, 8, 11), grusélanka (1),

* B. Kono6poschka, [Torichkuii moxoBanbHuit i moMuHanbHi o6psmm, Xutomup 2007.

* 1. Irmariok, ®onbktopui 3amucu 3 Iligmsmms, Jiobnin 1984 za: F. Czyzewski, Uwagi o polsko-
ukrainskim pograniczu kulturowym na przyktadzie nazwy kolada, [w:] Tresci i mechanizmy przenikania kultur
na pograniczu polsko-ukrainskim, t. 2, pod red. H. Bednarskiego, F. Czyzewskiego, J. Slusarskiego, Ryki,
2003, s. 111.
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— gwiazda kolednicza: gvlazda (1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 16, 15, 17, 18),
gWiezda (13, 20), 2vlizda (12), zvizd'a (5);

— maszkara kozy noszona przez kolednikow: kozla (4, 5, 6, 7, 15), kloza
(20), koZlot (11, 13).

2. Nazwy czynnosci obrzedowych: koladwvlaty (11, 16, 18, 19, 20),
koladuv\aty (6, 12, 14), kuladuvaty (9, 15, 17), koladoviaty (4, 9), koladuv\ati (7)
‘koledowac, odwiedza¢ domy z zyczeniami i piesniami w okresie od Bozego
Narodzenia do Trzech Kréli’; xod\yty z_ gvlazdeiu (15, 18), xod\yty z_ gVazdoiu
(8), xudyty z_gVazdeiu (15), xudyty zy_zWizdoiu (12), xod'yty z_gvezdoiu (13)
‘koledowaé z gwiazda’; xodyty s_ kozloiu (4), xod\yty s_ koztom (11, 13)
‘koledowaé maszkara w ksztalcie gtowy kozy’; huhut'aty (5, 9, 12) ‘koledowac
w wigili¢ Nowego Roku’.

3. Nazwy poje¢ przestrzennych: pokut’.

4. Nazwy poje¢ czasowych: tu poza wymienionymi wczesniej czg$ciami
doby naleza same chrononimy zwiazane z obrzedowos$cia doroczna (wWymieniam
tylko trzy najwazniejsze dla omawianego cyklu chrononimy): Kolad\a (1, 2, 4,
5,7,8,10, 11, 12, 13, 14, 16, 18, 19, 20), Kolad\a (3, 6, 12, 17), Kulad\a (9, 15,
17) ‘wigilia Bozego Narodzenia’; Ruzdvlo (2, 3,4, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 20), Rizdv'o (5), Roz:estvlo (1, 4, 11), Roz3estvlo (7, 19) ‘Boze
Narodzenie’; Novlyi Hod (4), Novlyi Rik (4, 5, 9, 17), Novlyi Rk (11, 12, 15),
Novy Rik (17, 19, 20), Nlovy Ruk (6, 8, 14, 16), Novlyi Ruk (3, 7), Novlyi Riiyk
(7), Novy Ruyk (18), Novy Ruok (1), Novy Rok (2, 7, 10, 13) ‘pierwszy dzien
Nowego Roku’; Vodloxrysée (5,9, 11, 12), Vodoxresce (1), Vodoxreséerie (5),
Vod\oxresci (1), Xrysdenie (1, 6, 9) Kresclerje (5, 7, 8), Krysclenie (1, 9)
‘w Kosciele wschodnim §wigto Objawienia Panskiego’.

4. Nazwy wykonawcow i uczestnikow czynnosci: koladnyk'i (1, 2, 4, 5, 8,
10, 11, 19, 20), koladnyk'i (3, 6, 12, 14), koladnykly (16, 18), koladnik'i (7, 13),
kuladnyk'i (9, 17), kuladnyk'y (15) ‘kolednicy; dzieci i mtodziez odwiedzajacy
domy w okresie od Bozego Narodzenia do Objawienia Panskiego); xerod'y (3, 7,
12, 13, 17), hlerody (11, 14), xerlody (2) ‘kolednicy odwiedzajacy domy
w okresie od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli, przedstawiajacy sceny zbrod-
ni kréla Heroda’; koZarly (4) ‘kolednicy odwiedzajacy domy z drewniana
maszkara w ksztalcie glowy kozy’; gvazdar'y (4, 13) ‘kolednicy odwiedzajacy
domy z gwiazda w czasie $wiat Bozego Narodzenia’.

5. Szczegoblnie rozbudowana w obrzgdowosci zimowej jest plaszczyzna
werbalna odtwarzajaca formuty stowne, piesni i inne teksty kliszowane. Kom-
ponent werbalny w mniej lub bardziej rozbudowanej formie towarzyszy wszyst-
kim etapom obrzg¢du koledowania. Oto przyktady wstepnych formut stownych
zawierajacych prosbe o pozwolenie na koledowanie:

sbavyty Xrysta? (1,2, 9);

koladuv'aty ¢y 1i? (16, 18, 19);

sPava Is\usu/ my pryisty do_vlas s kolad\oiu! (1);

¢y pozvlolyte piseriku zaplity / vas dom rozvesel'yty?(17);
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Centralny element obrzedu kolgdowania stanowi pie$n z intencja wyrazajaca
zyczenia, skierowane do okreslonego adresata. Oto przyktad noworocznych koled
gospodarskich, ktore w warstwie tresciowej odwoluja si¢ do tematyki agrarnej i ho-
dowlanej, a ich intencja jest zapewnienie bogatych plonoéw i przychowku:

priysty ludklove v_dystoie plote /

na_xlib rob'yty / Bloha pros'yty /

d\aize / Bloze / Z\yto hloZe /

kolos)yste / zernyt'yste /

a s_kotos\ocka 2\yta niir'ocka /

a zy_snup'ocka blude Z'yta blocka /

hu-h\u / d\aite toh'o / $¢o na_roh\u /

KViski / kovblaski / Dozecku Kaski ! // (8).

Kolejnym etapem kolgdowania jest otrzymanie datkéw i podzigkowania.
Z tym etapem wigze si¢ znane na szerokim obszarze pogranicza polsko-
wschodniostowianskiego wyrazenie wykrzyknikowe hu-hu, konczace koledy
noworoczne lub wystgpujace samodzielnie:

hu-h\u / d\aite toh'o / $¢o na_roh\u /

Kiski / kovblaski / Dozecku Kaski ! // (9).

Zanotowano tez inne warianty formul stownych wygtaszanych w oczeki-
waniu na datki:

2yi §¢asPyvo / bud bohlaty /

i ne §klodui dla nas sphaty! (18);

smyk / smyk / vyn\oste koladn'yk /

vynloste kovbas‘u / bo x\atu roznes'u!

Plilno / plilno / bo v_nlohy #imno! (7).

W sytuacji odmowy wynagrodzenia za kolgdowanie kolednicy wygtaszali
teksty majace na celu o$mieszenie i wykpienie skapych gospodarzy:

a ftoi xalupc’i vs'i hotodupc’i / soPomu 1ili / Vitrom b23)ili (7, 9);

a f_toi xabupcy Zyv\ut hotodupcy / s ino jidat / sofomoiu bz’3’at (12);

a f_tui xabupcy vs'i hnytod'upcy / pyrohly pedut / nam nyc ne_dailut (17).

sk

Jak pokazata przeprowadzona analiza, poszczegolne kody omawianych ob-
rzgdow dorocznych tworza wyrazony semiotycznym jg¢zykiem kultury tekst.
Proporcje poszczegdlnych komponentow tekstu sg zréznicowane. Niektore jed-
nostki niewerbalne nie maja generalnie charakteru obrzegdowego (np. zboze czy
kaszanka), a pewnej rytualnosci nabywaja w okre$lonych sytuacjach, reglamen-
towanych przez czas i miejsce wykonywania obrzedu. Charakterystyczna cecha
tekstu obrzedowego jest asymetria w relacjach migdzy jednostkami niewerbal-
nymi i werbalnymi, czyli migdzy przebiegiem obrzgdu a jego nominacja. Dys-
proporcja ta przejawia si¢ w tym, ze czgs¢ obiektow rzeczywistosci obrzgdowe;j
posiada specyficzna nominacj¢ obrzedowa, natomiast niektore jednostki niewer-
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balne nie posiadaja odrgbnej nominacji obrzedowej 1 funkcjonuja z nazwa od-
powiednika pozaobrzedowego.
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THE VERBAL AND THE NONVERBAL UNITS OF THE RITUAL TEXT
(AS EXEMPLIFIED BY WINTER RITES OF SOUTH PODLASIE)

Summary. The paper attempts to analyze the verbal and nonverbal units of the ritual text on the
example of winter rites related to Christmas, New Year and Epiphany. The units of the actional,
locative, temporal, personal and verbal level of the rites are discussed. The disproportion between
the individual units of the rites is also pointed out.

Key words: ethnolinguistics, rite, verbal and nonverbal units, nomenclature of rites
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